1. Blatt Tarifkontrolle

1er exemplaire contréle tarif.

Ausfiillen unter der Var-

Les parties encadrées de lignes grasses doivent

élre remplies par le transporteur.

Die mit fett gedruckien Linien eingerahmten Rub-
riken missen vom Frachtfiihrer ausgefillt werden.
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antworlung des Absenders

A remplir sous la respon-
sabilité de l'expéditeur

2. Blatt Frachtfiihrer

2e exemplaire transporteur

3. Blatt Empfénger
3e exemplaire destinataire
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4. Blatt Absender
de exemplaire expéditeur

1 Absender {Name, Anschrift, Land) Expéditeur (nom, adresse, pays)

Wilhelm Kneitz AG
Herbert-Kneitz-Str. 32

95339 Wirsberg
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2 Empfénger (Name, Anschrift, Land) Destinaytaire (nom, adresse, pays)
Bader Jalisco

Rita Perez de Moreno 2030

47515 Lagos de Moreno
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Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livraison de la merchandise

Ort/Lieu MX - 47515 Lagos de Moreno
Land/Pays Mexico
Datum/Date 05.03,2025

4 Ort und Tag der Obern: .

Lieu e date de la prise en charge de la merchandise
Orvlieu 63743 Aschaffenburg

Land/Pays DE

Datum/Dale (5.03.25

i iy Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land) -
Transporieur successifs (nom, adresse, pays)

5] Beigefiigte Dokumente

LS-Nr. 817360, 817373, 817367, 817368
Rg Nr. 73189, 73190, 73191, 73192,

MRN 25DEB885154699690B0

18 vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Reserves et observations des transporteurs

6 Kennzeichen u. Nr, 7Anz. der 3 Art der Verpck. gBezaichnung des Gutes* 10 Statistik-Nr. 113rutt0gew. i. kg Poids
Marguas et numéros Packst, Nombre _ Mode d'emballage Nalure de la marchandise® No statistique brut kg |
38 Rollen Textilien 1849 kg
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR) |
Classe Chifire Lelire (ADR) i
. = ———
13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) 19 Zu zahlen vom L "F“” \:‘fahruTg Emp{éng_gr
Instructions de I'expediteur (formalités douanidres et autres) A pavyer par e SRy o A-‘3

Fracht / Prix de transport

Zwischensumme / Solds
Zuschldge | Supplements

Mebengebiihren/Frals ace.
Sonstiges/Divers

+

Zu zahl. Gesamtsumme

14 Ruckerstattung / Remboursement S|

Tolal 4 payer
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15 Frachtzahlunganweisungen

Convention rliculisr

Prescription d'affranchissement
FreilFranco FCA A'burg_

20 Besondere Vereinbarungan

Unfrei / Non franco
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Unterschrift und Slempe!
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Angaben zur Ermittiung der ﬁ'an!‘entfemung mit Granzuberganger.za Berechnung des Beférderungsenigeltes
S

S:gnalure et timbrew ¢ dug%};ﬁ:

Geicht Tarifstelle
von I bis I km inkg Sonderabm, Giiterarten Wahrung Frachtsatz Befirderungsentgel
26 Verlragspariner des Frachtfihrers ist - kein - Hilfsgewerbe-
lreibender im Sinne des anzuwendenden Tarifs
217 Amil. Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz
Anhanger Summe
Benutze Gen.-Nr. National Bilateral EG




Griepe Container GmbH

BELADELISTE LKW/ WAGGON / CONTAINER / SPEDITION KENNZEICHEN |
ENTLADELISTE X Furst Transporte WPR0211U
KUNDE SUBKUNDE REFERENZ
Import
Hellmann BADER MX 0958876 X
ANZAHL | VERPACKUNG FILE WARENBEZEICHNUNG KG/LBS
38 0958876 BADER MX 1849,00

Warenannahme erfolgt ausschlieRlich unter Vorbehalt nachtréaglicher Priifung.

Der Fahrer bestatigt mit seiner Unterschrift in den Frachtpapieren:
+ dass die Ladung nach seinen Anweisungen ordnungsgeman verladen wurde
+ die erforderlichen MaRnahmen zur Sicherung vom Fahrer durchgefiihrt wurden

bei Teilentladung oder Zuladung die erfo

- die Restnutzlast dem Zuladegewicht entspricht

die Sendung vollsténdig

Be- / Entladedatum: 08.03.2025

Name / Unterschrift Fahrer

und in ordnungsgemaRem Zustand Ubergeben wurde

Anmerkungen:

rderlichen Korrekturen zur Sicherung durchgefiihrt wurden




